HIDRANTES
FIRE HYDRANTS

Normas: AWWA C502 / C503

Material: Hierro Ductil ASTM A-536
Pintura: Epdxica, aplicada por termofusion
Presion de Trabajo: 250 PSI
Diametros: 3", 4"y 6"

HIDRANTETIPO POSTE

HIDRANTE MEGA 3 BOCAS HIDRANTE MEGA 2 BOCAS
Post Type Fire Hydrant

Mega Hydrant 3 Outlets Mega Hydrant 2 Outlets

HIDRANTE TUNEL HIDRANTE SUBTERRANEO HIDRANTE BOCA DE FUEGO
Tunnel-Type Hydrant Underground Fire Hydrant Fire Mouth Hydrant

Extremo J. Répida Extremo Liso B deTigre

para PVC para PVC (ANSI/1S0)

TUBERIAS, VALVULAS MARIPOSA Y
=== ACCESORIOS EN HIERRO DUCTIL (H.D.)

SAINT-GOBAIN 2
lorma: 150 2531:2009
Diametros: DN 80 a 2.000 mm
Tuberia en Hierro Dictil (HD) Valvulas Mariposa
Ductil Iron Pipes Butterfly Valves

Accesorios en Hierro Ductil (HD)

Ductil Iron Fittings.

www.apolo.net.co

APOLO es la marca de mayor trayectoria y a la vez la mas moderna empresa de Colombia para la fabricacion de valvulas,
hidrantes y accesorios en hierro dctil para redes de acueducto y alcantarillado, con més de 90 anos atendiendo las empresas
de acueducto y organismos de agua potable del pais y de Latinoamérica.
Nuestros sistemas de fundicion por espuma perdida (Lost Foam) y Moldeo quimico, sumado a nuestros procesos de
mecanizado por control numérico y pintura epoxica aplicada por termofusion, nos permiten fabricar productos de la mas alta
calidad bajo las normas AWWA /150. Adicionalmente ofrecemos aplicaciones especiales como valvulas y accesorios con los
extremos %conexwones) combinados para simplificar montajes, eliminando o reduciendo acoples y adaptadores, asi como
tiempos de instalacion y costos de mano de obra.
Todos |os productos APOLO estan certificados bajo la Resolucion Colombiana 0501 como aptos para la conduccion de agua
Bolableg/ estan respaldados por nuestro sistema de calidad 150 9001: 2015.

entro de nuestra filosofia de complementar el portafolio de productos para el servicio de las redes de los acueductos de
Colombia, hemos realizado importantes alianzas comerciales con empresas de categoria mundial, representando
actualmente las prestigiosas marcas:
Cla-Val (US.A)): Vélvulas de control.
EJ (USA): Tapas y Rejillas en HD.
Saint-Gobain (Francia): Tuberias, Valvulas mariposa y Accesorios en HD.

APOLO, with 90 years in the market, is the brand with the longest trajectory and the most modern Colombian manufacturer

2fvalves, hydrants, couplings and fittings in ductile iron serving waterworks and sewage systems in Colombia as well as Latin
merica.

Our casting processes under the lost foam method and no-bake molding systems, along with our CNC machm%q and

fusion-bonded epoxy coating, allow us to manufacture products of the highest quality under AWWA /150 standards. We also

offer special applications such as valves and fittings with combined ends to simplify field installations, reducing the amount

of adapters and couplings as well as [abor time and costs.

/a\l ArOLO ;av;)(%ucts comply with 1SO 9001: 2015 quality standards and are certified for drinking water under Colombian
esolution 0501.

Our philosophy of offering the best %roducts to our customers, has led us to establish important commercial alliances with

world-class companies, represented by these prestigious brands.

Cla-Val (US.A): Control valves.

EJ (USA): Access solutions, covers, grates and frames in Ductile Iron

Saint-Gobain (France): Ductile Iron pipes and fittings, butterfly valves.
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MEDELLIN

Fabrica: Cra. 42 No. 29 A- 49, ltagtii, Antioquia

Tels: (4) 448 2422 /303 11 66

E-mail: ventas@apolonetco / Cel: 318-651 75 18

E-mail: andres.ruiz@apolonet.co / Cel: 318-323 97 76
Directora Linea Tapas y Rejillas:

E-mail: manuela.sanchez@apolo.net.co / Cel: 318-285 02 59
Director Linea Valvulas de Control:

E-mail: juan.alvarez@apolonetco Cel:317-664 53 98
Director Linea Tuberfas:

E-mail: apolo.tuberias@apolo.net.co / Cel: 317-403 03 14
Gerencia de Ventas y Mercadeo:
E-mail:jjrodriguez@apolo.net.co / Cel: 318-799 99 99

P BOGOTA
Cra. 27 No. 17-74, Paloquemao

Metalmecanica de Tels: (1) 360 70 53 /360 70 23 / 360 70 41
Brecaicn E-mail: apolobogota@apolo.net.co / Cel: 318-651 75 38
E-mail: apolo.bogota2@apolonet.co/ Cel: 318-677 46 11

| Envases Plsst Directora de Ventas Nacionales:
I o E-mail: patricia.soto@apolonetco / Cel: 318-323 97 77

GRUPO

BARRANQUILLA
ml Fundicion E-mail: petra.ruidiaz@apolo.net.co/
Cel:318-4813731/310-63276 19
Vlvulas, Hidrantes, CALI
APOLO [z Cra. 28 No. 9-39 Local 01, Barrio Champagnat
Tel. (2) 308 71

E-mail: apolo.cali@apolonet.co / Cel: 317-517 58 57
E-mail: apolo.calil@apolo.net.co / Cel: 318-425 90 91

PEREIRA
E-mail: apolo.pereira@apolo.netco / Cel: 318-351 35 28
BUCARAMANGA

E-mail: apolobucaramanga@apolonet.co / Cel: 317-664 54 10
CALIDAD y TECNOLOGIA en el manejo de fluidos EXPORTACIONES:

Tel: (57-4) 303 11 66, Ext. 405
E-mail: jirodriguez@apolo.net.co/ Cel: (57) 318-799 99 99

Web: www.apolo.net.co
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Los productos APOLO
son revestidos con
PINTURA EPOXICA TERMOFUSIONADA
Requisito exigido para todos los acueductos del mundo.

Made in Colombia

www.apolo.net.co
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Los productos APOLO

PINTURA EPOXICA TERMOFUSIONADA ‘_
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son revestidos con
Requisito exigido para todos los acueductos del mundo.

VALVULAS DE COMPUERTA ELASTICA
VASTAGO NO ASCENDENTE Normas: AWWA C-515 /1SO 7259
RESILIENT SEATED GATE VALVES

ACCESORIOS Norma:AWWA C153
FITTINGS Material: Hierro Ductil ASTM A-536

Pintura: Epoxica, aplicada por termofusion

Presion de Trabajo: 250 Psi
NON RISING STEM Extremos: Liso, Junta Rapida, Bridas (ANSI / 1SO), Garra de Tigre.
B - B & e i i copgamieon T
F\anged (Rising Stem)
VALVULAS COMPUERTA ELASTICA VALVULAS VENTOSAS
PARA PEAD AIR RELEASE VALVES
RESILIENT SEATED GATE VALVE FOR HDPE é"orzjl}l,f,),vl\éfs Norma AWWA €219

SRS

UNION UNIVERSAL PARA POLIETILENO (PE x PE o PE x PVC)
Universal Coupling For HDPE (PE x PE or PE x PVC)

UNION DE DESMONTAJE
Dismantling Coupling

4

VENTOSA ANTIFRAUDE
Anti Theft Air Valve

P

RA DE TIGRE GARRA DE TIGRE / BRIDA VENTOSA TRIPLE ACCION BRIDADA
Mechanlca\ Joint for HDPE Mechanical Joint for HDPE / Flanged Combination Air Valve Flanged

SISTEMAS HIiBRIDOS

7 . HYBRID SYSTEMS
VALVULAS DE CONTROLY oY=
CONTROL VALVE m w ‘
ADAPTADOR BRIDA UNIVERSAL UNION DREgSER EXTREMOS COMBINADOS
Flange Adaptor Dresser Coupling Combined Ending Fittings

NIPLES / PASAMUROS / AMOBLAMIENTO URBANO
COMPUERTAS LATERALES  STREETFURNISHINGS

CCONTROL ACTIVO DE PRESION
Pressure Active Control

CONTROL ELECTRONICO

CCONTROL DE ALTITUD -
Electronic Control

REDUCTORA DE PRESION
evel Control

Pressure Reducing

NIPLES

REJILLA ARBOL
Tree Grate

BOLARDO BRIDADO BOLARDO
Flanged Bollard ~ Bollard

PASA MUROS
www.apolo.net.co

MEDIDORES
MEASURERS

CHORRO UNICO iy
VOLUMETRICO  MACROMEDIDORES TIPO WOLTMAN ;
Single-Jet Rotary Piston Woltman Meter CHORRO MULTIPLE
Multi - Jet
e

REGISTRO DE INCORPORACION
Corporation Stop

REGISTRO DE CORTE
Isolation Valve

REGISTRO DE CONTENCION
Compression Ball Valve

C.PLASTICAS Y KIT C. MEDIDOR ~ COLLARES DE DERIVACION
PLASTIC METER BOXES AND METER BOX KIT SADDLE

a4 {0

CAJAS PLASTICAS MEDIDOR COLLAR para Asbesto / Cemento / Hierro Duictil - COLLARE PARA PVC
Plastic Meter Boxes Saddle for A.C./ Ductile Iron Saddles for PVC

KIT CAJA MEDIDOR
Meter Box Kit
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SOLUCIONES DE ACCESO Y DRENAJE #4255 g
ACCES AND DRAINAGE SOLUTIONS

TAPAS DE SEGURIDAD TIPQ ESCOTILLA

TAPAS MANHOLE
Access Hatch Assy Cover

Manhole Cover

Cri
ETTE =
REJILLA SUMIDERO REJILLA CARCAMO REJILLA BARCINO
Drainage Grate Trench Grate Drainage Grate

www.apolo.net.co



